Caminhos sem nome

Um campo de neve deserto.

Um pardal pousa.

O Jardim das Horténsias.
Ao amanhecer, uma pequena tartaruga atravessa lentamente.

Ninguém a vé.

Dois namorados estendidos na relva
em siléncio contemplam a noite e os astros.

Uma estrela cadente desliza.

No bosque por detras da cidade,
uma aranha lanca o primeiro fio de prata

até ao ramo mais alto.



Em cima dos telhados, por entre as chaminés,
ha uma auto-estrada invisivel

por onde as andorinhas vao e vém.

Uma longa caravana de formigas

desliza até ao biscoito caido no patio.

Sara lancha no terrago ao sol.

Na tarde de Verdo, o mar tranquilo.

Ondas que desenham anéis vermelhos.

Uma onda vai mais longe,

até ao castelo que as crian¢as construiram na areia.

Nem todos os caminhos tém nome.

Had caminhos que passam em siléncio.

No sossego do quarto onde te escondes,

se tivesses ouvidos de morcego,

escutarias as ondas a atravessar os muros e a noite

oferecendo-te a musica do mundo.

Que confusao! Parece um carnaval!
Tambores e cimbalos de ferro.
Camiodes que esburacam montanhas.
Cancoes sem palavras. Palavras na escuridao.
Melodias de saldo. Rotas sondmbulas de navios mercantes.

~

Avioes perdidos.



Mas tu ndo tens ouvidos de morcego.

Tens ouvidos aquaticos que escutam

o baile das algas nos corais.

Ouvidos de caramujo que escutam

o crepitar da chuva no bambu.

E dizes: estrela marinha.

E as tuas palavras sdao minusculas como ninhos de colibri.

Com o nariz colado ajanela,

Viste a garca voar até ao norte.

Quando fores pelos caminhos do mundo,

ndo esquecas nunca a linha que ela desenhava no céu.

= Anna Castagnoli
Caminos sin nombre
Pontevedra, OQO Editora, 2007
(Traducdo e adaptagao)



